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1 ALLGEMEIN

1.1 Über dieses Handbuch

AlleErweiterteKollmorgen-Schnittstellenwurden für dieAnforderungenderKommunikation
zwischenMenschundMaschineentwickelt. DasProdukt bietet integrierte Funktionen
wieTextanzeigeundTextsteuerung, dynamischeAnzeige, Zeitkanäle sowieAlarm-und
Rezeptverwaltung.

DasErweiterteKollmorgen-Schnittstellen arbeitet primär objektbasiert,wasVerständnis undBedi-
enungerleichtert. DieKonfiguration erfolgt auf einemPCmit demKollmorgenVisualizationBuilder
Konfigurations-Tool. AnschließendkanndasProjekt auf dasBedienterminal übertragenunddort
gespeichertwerden.

AndasErweiterteKollmorgen-Schnittstellen können verschiedeneArten vonAutomatisierungs-
gerätenwiePLCs,Servos oder Laufwerkeangeschlossenwerden. In diesemHandbuchwird für
angeschlosseneGeräte derBegriff „Controller“ verwendet.

DiesesHandbuchbeschreibt die Installation desBedienterminals. Weitere Informationenentnehmen
Sie demHandbuchKollmorgenVisualizationBuilderProgrammierung und Installation.
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2 SICHERHEITSHINWEISE
Installateur undEigentümerundbzw. oderBediener desBedienterminalsmüssendieses
Installationshandbuch lesenundverstehen.

2.1 Allgemein

• LesenSie dieSicherheitshinweise sorgfältig durch.
• ÜberprüfenSie die LieferungbeimEmpfangauf etwaigeTransportschäden. InformierenSie den

Lieferantenumgehend,wennSchädenentdecktwerden.
• VerwendenSie dasHMIPanel nicht inUmgebungenmit erhöhterExplosionsgefahr.
• Der Lieferant übernimmt keineVerantwortung fürmodifizierte, geänderte oder umgebaute

Ausrüstung.
• Es dürfennurErsatz- undZubehörteile verwendetwerden, die gemäßdenSpezifikationendes

Lieferantenhergestellt wurden.
• LesenSie Installations- undBedienungsanleitungaufmerksam,bevorSie dasHMIPanel

installieren, verwendenoder reparieren.
• Flüssigkeiten,MetallspäneoderDrahtsegmentedürfenunter keinenUmständen in die

ÖffnungendesHMIPanel. gelangen. Dies kannBrändeoder elektrischeSchläge verursachen.
• DasHMIPanel darf nur vonqualifiziertemPersonal bedientwerden.
• Wird dasHMIPanel in einerUmgebunggelagert, derenTemperatur unter bzw. über den

empfohlenenWerten in diesemHandbuch liegt, könnendieFlüssigkristalle imDisplayerstarren
bzw. isotropischwerden.

• DasLCDenthält eine stark reizendeFlüssigkeit. SpülenSiebei einemKontakt betroffene
Hautpartienmit reichlichWasser ab. WenndieSubstanz in dieAugengelangt, haltenSie das
Augeoffen, spülenSieesmit reichlichWasser ausundsuchenSieeinenArzt auf.

• DieAbbildungen indiesemHandbuchdienenderVeranschaulichung. Daeinebestimmte
Installation von vielen verschiedenenFaktorenbeeinflusstwird, kannder Lieferant keineHaftung
für die tatsächlicheNutzunggemäßdenAbbildungenübernehmen.

• Ebensowenig garantiert der Lieferant, dassdasHMIPanel für Ihre spezielleAnwendung
geeignet ist. EineHaftung für IhrProduktdesign, Ihre Installation oder IhrenBetrieb ist
gleichermaßenausgeschlossen.

• Eswirdempfohlen, dasHMIPanelmindestenseinmal ein- undauszuschalten, bevor
Komponenten/Karten installiert werdenoder bevor dasBedienterminal anexterneGerätewie
zumBeispiel serielleGeräte angeschlossenwird.

• Nur fürMarine-Panels:
– DasHMIPanelmuss für dieseZertifizierunggemäßderBeschreibung in diesemDokument

installiert undbetriebenwerden.
– BeachtenSie dieVorsichtsmaßnahmen für denUmgangmit elektrostatischempfindlichen

Geräten.

2.2 Entsorgungsvorgaben gemäß WEEE-Richtlinien (Elektro- und Elektronikgerätegesetz)

Für berufsmäßige Verwender in der Europäischen Union: WennSieElektro- und
Elektronikgeräte (EEE=electrical andelectronic equipment) entsorgenwollen, dannsetzenSie sich
bittemit IhremHändler bzw. Lieferantenbezüglich derEinzelheiten inVerbindung.

Für die Entsorgung in Ländern außerhalb der Europäischen Union: WennSie diesesProdukt
entsorgenwollen, dann setzenSie sich bittemit denBehörden vorOrt oder IhremHändler in
Verbindungund informierenSie sich über die vorschriftsmäßigeEntsorgung.
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2.3 UL- und cUL-InstallationUL-, cUL-, ATEX- und IECEx-Installation

Vorsicht:
Dieser Abschnitt gilt nur für Bedientafeln mit UL-Zulassung.

• DiesesGerät darf ausschließlich in nicht explosionsgefährdetenBereichenderGefahrenklasse
2betriebenwerden. [Gerätekombinationen IhresSystemsunterliegeneinerÜberprüfungdurch
die zum Installationszeitpunkt zuständigeKontrollbehörde].

• SämtlicheGerätemüssenmit einerStromversorgungderGefahrenklasse2ausgerüstetwerden.

Es dürfen nur Erweiterungsmodule mit UL- und cUL-Zulassung an den mit „EXPANSION“
gekennzeichneten Erweiterungsanschluss angeschlossen werden. Derzeit sind keine
derartigen Geräte geprüft oder zugelassen.
SEULES LES UNITÉS D'EXTENSION CERTIFIÉES UL ET
cUL PEUVENT ÊTRE RACCORDÉES AU PORT DÉSIGNÉ « EXPANSION ».
À L'HEURE ACTUELLE, AUCUNE UNITÉ DE CE TYPE N'A ÉTÉ TESTÉE
OU AUTORISÉE.

• DiesesGerät darf ausschließlich in nicht explosionsgefährdetenBereichenderGefahrenklasse
2betriebenwerden. [Gerätekombinationen IhresSystemsunterliegeneinerÜberprüfungdurch
die zum Installationszeitpunkt zuständigeKontrollbehörde].

• SämtlicheGerätemüssenmit einerStromversorgungderGefahrenklasse2ausgerüstetwerden.

II 3 G D
DEMKO16ATEX1628X
IECExUL16.0086X

Nicht unter Spannung trennen.
AVERTISSEMENT, NE PAS SEPARER SOUS TENSION.

Es dürfen nur Erweiterungsmodule mit UL- und cUL-Zulassung an den mit „EXPANSION“
gekennzeichneten Erweiterungsanschluss angeschlossen werden. Derzeit sind keine
derartigen Geräte geprüft oder zugelassen.
SEULES LES UNITÉS D'EXTENSION CERTIFIÉES UL ET
cUL PEUVENT ÊTRE RACCORDÉES AU PORT DÉSIGNÉ « EXPANSION ».
À L'HEURE ACTUELLE, AUCUNE UNITÉ DE CE TYPE N'A ÉTÉ TESTÉE
OU AUTORISÉE.

Nicht in explosionsfähiger Atmosphäre öffnen.
NE PAS OUVRIR SI UNE ATMOSPHERE EXPLOSIVE EST PRÉSENT.
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Ersetzen Sie eine Erweiterungseinheit erst, nachdem Sie sichergestellt haben, dass die
Stromversorgung unterbrochen oder der Bereich als Nicht-Ex-Bereich eingestuft ist.
NE REMPLACEZ L'UNITÉ D'EXTENSION QUE SI LE
COURANT A ÉTÉ COUPÉ OU SI LA ZONE EST JUGÉE NON DANGEREUSE.

• DiesesGerät enthält eineBatterie. DieBatterie darf nur in einemnicht explosionsgefährdeten
Bereichgewechseltwerden.

• ErsetzenSie dieBatterie durcheineBatterie vomTypBR2032. BeiVerwendung sonstiger
Batterienbesteht evtl. Brand- oderExplosionsgefahr.

Batterien können im Fall einer unsachgemäßen Handhabung explodieren. Laden Sie die
Batterien nicht wieder auf, öffnen und verbrennen Sie sie nicht.
Dieses Produkt arbeitet mit einer BR2330A-Batterie, die vom Benutzer nicht ersetzt werden
kann.
LA BATTERIE PEUT EXPLOSER EN CAS DE MAUVAISE MANIPULATION.
NE LA RECHARGEZ PAS, NE LA DÉMONTEZ PAS ET NE LA JETEZ
PAS DANS LE FEU.
CE PRODUIT CONTIENT UNE PILE BR2330A QUI NE PEUT PAS ÊTRE
REMPLACÉE PAR L'UTILISATEUR.

Potenzielle Gefahr elektrostatischer Aufladung, siehe Anweisungen.
Zur Vermeidung von elektrostatischer Aufladung ist Reiben bzw. Reinigen mit
Lösungsmitteln oder einem trockenen Tuch bei Einbau/Einsatz in potenziell
explosionsgefährdeten Bereichen untersagt.
POTENTIEL ÉLECTROSTATIQUE RISQUE DE CHARGEMENT,
VOIR INSTRUCTIONS.

Explosionsgefahr! Ein Austausch der Komponenten kann die Eignung für Class I, Division 2
beeinträchtigen.
RISQUE D'EXPLOSION! LA SUBSTITUTION DE COMPOSANTS PEUT
NUIRE À LA CONFORMITÉ DE CLASSE I, DIVISION 2.

• DiesesGerät enthält eineBatterie. DieBatterie darf nur in einemnicht explosionsgefährdeten
Bereichgewechseltwerden.

• ErsetzenSie dieBatterie durcheineBatterie vomTypBR2032. BeiVerwendung sonstiger
Batterienbesteht evtl. Brand- oderExplosionsgefahr.

Batterien können im Fall einer unsachgemäßen Handhabung explodieren. Laden Sie die
Batterien nicht wieder auf, öffnen und verbrennen Sie sie nicht.
Dieses Produkt arbeitet mit einer Batterie, die vom Benutzer nicht ersetzt werden kann.
LA BATTERIE PEUT EXPLOSER EN CAS DE MAUVAISE MANIPULATION.
NE LA RECHARGEZ PAS, NE LA DÉMONTEZ PAS ET NE LA JETEZ
PAS DANS LE FEU.
CE PRODUIT CONTIENT UNE PILE QUI NE PEUT PAS ÊTRE
REMPLACÉE PAR L'UTILISATEUR.
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• VerwendenSie ausschließlichmindestens 75°C-Kupferleiter.
• FührenSie dieKabelanschlüssedesStromversorgungssteckers entsprechenddenAngaben zu

Kabeln undAnziehdrehmomentender folgendenTabelle aus:
• DieseGeräte sindprogrammierbareSteuergeräte (Industrie-PCs) derGefahrenklasse2 für

denEinsatz in Industriesteuerungenund sind für denFronttafeleinbau (IP66UL/NEMATyp4X,
Typ12) vorgesehen.

• Nur für denEinsatz auf flachenOberflächeneines InnenraumgehäusesmitSchutzklasse IP66
oder vomTyp4X.

Klemmenblockanschluss Drahtgröße TQ

PhoenixContact 0,5-3,3mm2 0,6bis 0,8Nm

Vorsicht:
Das Gerät muss in einem Gehäuse installiert werden, das eine Schutzart von mindestens
IP66 laut IEC/EN 60079-0 für Anwendungen in Zone 2/22 bietet. Da das Gerät jedoch Schutzart
IP66 entspricht, kann es in einem IP66-Gehäuse in Bereichen mit der Klassifizierung IP66
ATEX/IECEx Zone 2 eingesetzt werden.
Die Innenseite des Gehäuses, in dem das Gerät eingebaut ist, darf höchstens
Verschmutzungsgrad 2 laut IEC/EN 60664-1 haben.
CET ÉQUIPEMENT EST TESTÉ EN TANT QUE COMPOSANT ET DOIT ÊTRE
INSTALLÉ DANS UN BOÎTIER AVEC INDICE DE PROTECTION IP66 MINIMUM.

Vorsicht:
Temperaturcode T4 IEC/EN 60079-0 (2012) und IEC/EN 60079-15 (2010).
Schutzstrang Ex nA nC T4 IIC Gc und Ex tc IIIC T74C Dc.
CODES DE TEMPÉRATURE T4 IEC/EN 60079-0 (2012) ET IEC/EN 60079-15 (2010).
CHAîNE DE PROTECTION Ex nA nC T4 IIC Gc ET Ex tc IIIC T74C Dc.

• Für denEinsatz auf ebenenFlächendesSchutztyps4X (nur Innenbereich).
• VerwendenSie ausschließlichmindestens 75°C-Kupferleiter.
• FührenSie dieKabelanschlüssedesStromversorgungssteckers entsprechenddenAngaben zu

Kabeln undAnziehdrehmomentender folgendenTabelle aus:

Klemmenblockanschluss Wire Size AWG TQ Lb.In.

X1/X100Phoenix-Stecker AWG30–12 5–7

X1/X100Anytek-Stecker AWG24–12 3,5

X1/X100DECA-Stecker AWG24–12 7

• DieseGeräte sindprogrammierbareSteuergeräte (Industrie-PCs) derGefahrenklasse2 für den
Einsatz in Industriesteuerungenund sind für denFronttafeleinbau (Typ12und4xnur für den
Inneneinsatz) vorgesehen.
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Vorsicht:
Das Gehäuse bietet einen Schutzgrad, der mindestens IP20 entspricht. Bei Installation in
einem Gerät sollte der Schutzgrad jedoch IP65 entsprechen.
LE BOÎTIER OFFRE UN DEGRÉ DE PROTECTION D'AU MOINS IP20, MAIS
LORSQU'IL EST INSTALLÉ DANS UN APPAREIL, IL DOIT ÊTRE DE CLASSE IP65.

2.4 Hinweise zur Installation

• HMIPanel ist für eine stationäre Installation auf einer ebenenUnterlageausgelegt,wobei
folgendeVoraussetzungenerfüllt sind:
– keinehoheExplosionsgefahr
– keine starkenMagnetfelder
– keinedirekteSonneneinstrahlung
– keinehohenoder plötzlichenTemperaturschwankungen

• InstallierenSie dasHMIPanel gemäßder beiliegenden Installationsanleitung.
• ErdenSie dasHMIPanel gemäßder beiliegenden Installationsanleitung.
• DasHMIPanel darf nur vonqualifiziertemPersonal installiert werden..
• Hochspannungs-,Signal- undVersorgungsleitungenmüssengetrennt verlegtwerden.
• VergewissernSie sich, dassSpannungundPolarität derStromquelle korrekt sind, bevorSiedas

HMIPanel andieStromversorgunganschließen.
• DiePeripherieausrüstungmussdemEinsatzort undVerwendungszweckentsprechen.

2.5 Betrieb

• HaltenSie dasHMIPanel sauber.
• Notausschalter undandereSicherheitsfunktionendürfennicht vomHMIPanel aus gesteuert

werden.
• WendenSie beimBedienendesTouchscreensnicht zu viel Kraft auf undbenutzenSie keine

spitzenoder scharfenGegenstände.

2.6 Service und Wartung

• Reparaturendürfennur von speziell ausgebildetemFachpersonal vorgenommenwerden.
• Garantieansprüche sindperVertrag geregelt.
• UnterbrechenSie dieStromzufuhr zurAusrüstung, bevorSieReinigungs- oder

Wartungsarbeiten ausführen.
• SäubernSieDisplayundumliegendeFrontabdeckungmit einemweichenTuchundmildem

Reinigungsmittel.
• Eine falscheingesetzteBatterie kann zueinerExplosionsgefahr führen. VerwendenSie

ausschließlich die vomLieferantenempfohlenenBatterien. DieBatteriemusswährendder
Garantiezeit voneinemautorisiertenKollmorgenServiceCenter ausgetauschtwerden.

2.7 Demontage und Entsorgung

• Eine vollständigeoder teilweiseWiederverwertungdesHMIPanels ist entsprechendden jeweils
geltendenBestimmungenvorzunehmen.

• BeachtenSie, dass folgendeKomponentenStoffe enthalten, die eineGefahr fürGesundheit und
Umwelt darstellen können: Lithiumbatterie,ElektrolytkondensatorenundDisplay.
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2.8 Luft im Touchscreen-Monitor

ZwischendenSchichtendesTouchScreens ist Luft eingeschlossen. In seltenenFällen kann
dies zuBläschenbildung führen. Diese rein ästhetischeVeränderunghat keinerlei Auswirkungen
auf dieFunktionalität desHMIPanel. Dies kannunter bestimmtenUmgebungsbedingungenwie
Temperatur, Feuchte undatmosphärischemDruckauftreten.
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3 INSTALLATION

3.1 Platzanforderungen

• MaximaleDickederEinbauplatte 7,0″: 11mm
• DienachfolgendenZeichnungen zeigendenPlatzbedarf inMillimeter beimEinbaudes

Bedienpanels. DieZeichnungendienennur zurVerdeutlichungund sindeventuell nicht
maßstabsgetreu.

3.1.1 AKI2G-CDB-MOD-07T-000

50 mm50 mm

100 mm

100 mm

100 mm

204 mm

143 mm

43 mm
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3.2 Installationsvorgang

Folgendeswird benötigt:

• EinPhillips/Kreuzschlitz-Schraubendreher

1. PackenSiedie LieferungausundüberprüfenSie sie aufVollständigkeit. InformierenSie bei
BeschädigungendenLieferanten.

Hinweis:
StellenSiedasHMIPanelwährendder Installationauf eine stabileOberfläche.
WenndasHMIPanel herabfällt, könnenBeschädigungenentstehen.

2. VerwendenSiedieAusschnittmaße inderÜbersichtszeichnung, umeine korrekte
Öffnung für dasHMIPanel auszuschneiden. Nähere Informationen findenSie inAbschnitt
Operator Panel-ZeichnungenundTechnische Daten.

3. InstallierenSieHMIPanel in derAussparung.

4. SichernSieHMIPanel, indemSie dieFingerschlitzschraube imUhrzeigersinn drehen,wodurch
sich die integrierteHalterungherausbewegenundamSchrankarretieren kann.

x 4 or 8

Abbildung 3-1: ZiehenSiedieSchraubenmit 0,5 bis 1,0Nman.

5. Wenneine sichereAbdichtungderBedientafel (IP54oder höher,NEMA-4X)erforderlich ist,
ziehenalleSchraubenmit einemDrehmomentschlüssel auf das obenangegebeneDrehmoment
an.
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6. SchließenSiedieKabel in der angegebenenReihenfolgean, (sieheZeichnungundSchrittfolge
unten).

Vorsicht:
• DasHMIPanelmuss vor der InbetriebnahmedieUmgebungstemperatur annehmen. WennsichKondensat

bildet, stellenSie vor demNetzanschluss sicher, dassdasOperatorPanel trocken ist.
• VergewissernSie sich, dassHMIPanel undSteuerungüber dieselbeelektrischeErdungverfügen

(Bezugspotenzial). Andernfalls könnenKommunikationsfehler auftreten.
• VergewissernSie sich, dassSpannungundPolarität derStromquelle korrekt sind.
• HochspannungskabelmüssenvonSignal- undVersorgungsleitungengetrennt verlegtwerden.
• EswerdengeschirmteKommunikationskabel empfohlen.

24V DC

RS232/
RS422/
RS485

 24V DC

A

D

Controller

PowerB

Ethernet

C

Abbildung 3-2: DieAbbildung ist nur zurVerdeutlichungundkanngeringfügig vom tatsächlichenPanel
abweichen.

– SchließenSieKabelAan.
– SchließenSieKabelBan. VerwendenSiedazueineM5-SchraubeundeinenErdungsleiter

(so kurzwiemöglich), der gemäßden lokalenVorschriften fürElektroarbeitendimensioniert
ist.

– SchließenSieKabelCan.
– SchließenSieKabelDan. Der empfohleneKabelquerschnitt beträgt 1,5mm2.

7. EntfernenSie vorsichtig dieSchutzfolie vomHMIPanel-Display. SorgenSie dafür, dasseine
BeschädigungdesPanels durch statischeElektrizität verhindertwird.

3.2.1 Verbindungen mit dem Controller

AngabenzudenVerbindungskabeln zwischenHMIPanel undController entnehmenSie der
Hilfedatei für denentsprechendenTreiber.
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3.2.2 Andere Verbindungen und Peripheriegeräte

Kabel, PeripherieausrüstungundZubehörmüssen für die jeweiligeAnwendungunddie
herrschendenUmgebungsbedingungenausgelegt sein. Nähere InformationenundEmpfehlungen
erhaltenSie von IhremLieferanten.

ky Kollmorgen |April 2017 14



AKI2G-CDB-MOD-07T-000 | TECHNISCHEDATEN

4 TECHNISCHE DATEN
Parameter AKI2G-CDB-MOD-07T-000

Frontabdeckung,B xHxT 204x143 x7mm

Ausschnittabmessungen,B xH 189x128mm

Einbautiefe 43mm(143mmeinschl. Freiraum)

Einzelmontage VESA75x75Hinweis: Diemaximale
Schraubenlänge für dieVESA-Montage
beträgt 4mm. DieVerwendung längerer
Schraubenkann zuBeschädigungen führen.

Schutzart Frontabdeckung IP65

SchutzartRückseite IP20

Material desTouchdisplays Polyester aufGlas, ITO-Folie, resistiv

Rahmenüberzug AutoflexEBA180L

Touchscreen-Berührungen: 1MillionTouchscreen-Berührungen

SchutzmaterialRückseite PulverbeschichtetesAluminium

Rahmenmaterial PulverbeschichtetesAluminium

Gewicht 0,8 kg

CPU i.MX6Solo

SingleCortex-A9

1,0GHz

512kBL2Zwischenspeicher

Serien-Port fürCOM1undCOM2 9-poligerD-Sub-AnschlussmitRS232RTS/CTS,
montierteBuchsemit standardmäßigen
Befestigungsschrauben4-40UNC

Ethernet LANA 10/100Mbit/s (RJ45abgeschirmt)

Ethernet LANB N/A

USB 1×USBHost 2,0,max. Ausgangsstrom500mA

DIO (Ausgänge, potenzialfrei) N/A

ExterneSpeichermedien 1×SD-Karte

Flash-Speicher(Anwendungsspeicher) 1,5GBSSD (eMMC)

Arbeitsspeicher 512MB (DDR3)

NVRAM N/A

LED 1×Multi color

Echtzeituhr Ja

Batterie LithiumbatterieTypBR2032, auswechselbar

StromverbrauchbeiNennspannung 14,4W

Sicherung InterneGleichstromsicherung; 3,14AT, 5 x20mm
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Parameter AKI2G-CDB-MOD-07T-000

Stromversorgung +24VDC (18-32VDC)

CE:DieStromversorgungmussden
Anforderungengemäß IEC60950und IEC
61558-2-4 entsprechen.

ULundcUL:DieStromversorgungmussgemäß
denBestimmungenzurStromversorgungsklasse
II erfolgen.

Display TFT-LCDmit LED-Hintergrundbeleuchtung

800x480Pixel, 64 kFarben.

AktiveDisplaygröße,B xH 7\" (diagonal)

Pixelfehler Klasse I (ISO9241-307)

Helligtkeit derHintergrundbeleuchtung 350cd/m2

Lebensdauer derHinterleuchtung 20.000Betriebsstunden

Betriebstemperatur -10 °Cbis+60 °C

Lagertemperatur -20°Cbis+70°C

RelativeLuftfeuchtigkeit beiBetrieb 5–85%ohneKondensation

Vibration 1g, laut IEC60068-2-6, Test Fc

MechanischerSchock 15g, halbeSinusschwingung, 11ms laut
IEC60068-2-27

ZulassungenundZertifizierungen CE / FCC / KC
Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie 
unter www.kollmorgen.com

UL-Zulassung Ja, Informationen sinderhältlich unterUL.com

Schiffszulassungen Weitere Einzelheiten hierzu finden Sie 
unter www.kollmorgen.com
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5 CHEMIKALIENBESTÄNDIGKEIT

5.1 Metallgehäuse

Rahmen-undGehäusematerial bestehenauspulverbeschichtetemAluminium. Diese
Pulverbeschichtungwidersteht demEinfluss folgenderChemikalienohne sichtbareVeränderung:

Essigsäure 10% Phosphorsäure 4%

Zitronensäure 10% Phosphorsäure 10%

Diesel Meerwasser

DestilliertesWasser Natriumchlorid 2%

Speiseöl Natriumchlorid 20%

Heizöl Schwefelsäure 20%

Hydroperoxid 3% Leitungswasser

DiePulverbeschichtungwidersteht demEinfluss folgenderChemikalienbei Zimmertemperatur
teilweise:

Butanol Salpetersäure3%

Salzsäure5% Salpetersäure10%

Isopropylalkohol Phosphorsäure 43%

Natriumhypochlorit 10% Terpentin

Hinweis:
Wenn ein Kontakt mit einer der o.g. Chemikalien unumgänglich ist, empfiehlt es sich, den
Einfluss der Substanz zuerst an einer Stelle des Metallgehäuses zu testen, die möglichst
wenig sichtbar ist.

DiePulverbeschichtungwidersteht demEinfluss folgenderChemikalienbei Zimmertemperatur kaum
oder überhaupt nicht::

Konzentrierte
Essigsäure

Methylethylketon Toluol

Aceton Salpetersäure30% Trichlorethylen

Ammoniak 5% Phenol Xylol

Konzentrierter
Ammoniak

Natriumhydroxid 5% Benzin, 97Oktan, bleifrei

Ethylacetat Natriumhydroxid 30% Benzin, 98Oktan, verbleit
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5.2 Touchscreen und Überzugmaterial

5.2.1 Autoflex EBA 180L

AutoflexEBA180Lbedeckt denÜberzugumdieSeite herum.

Lösungsmittelbeständigkeit

AutoflexEBA180Lwidersteht demEinfluss folgenderChemikalien für dieDauer vonüber 24Stunden
gemäßDIN42115,Teil 2:

Azetonnitril Diesel Testbenzin(1)

GelösteScheuermittel
(Ajax/Vim)

Downy/Lenor(1) Phosphorsäure (<30%)

Alkalikarbonatlösung(1) Ethanol Kaliumferrocyanid/Ferricyanid

Ammoniak (<40%)(1) Glyzerin Kaliumhydroxid (<30%)

Essigsäure (<50%) Glykol ReinesTerpentin

GelöstesAriel-Pulver(1) Gumption(1) SBP60/95(1)

Bleichmittel(1) Salzsäure (<36%) Schwefelsäure (<10%)

Rizinusöl Leinöl Tomatenketchup

Natriumhydroxid (<40%)(1) Methanol Trichloressigsäure (<50%)

Bohröl Salpetersäure (<10%) Testbenzin

Cyclohexanol Paraffinöl Windex(1)

Diacetonalkohol GelöstesPersil-Pulver(1)

(1)Ein extremschwacherGlanzderStrukturwar zubeobachten.

AutoflexEBA180Lwidersteht demEinfluss vonEisessig für dieDauer vonmaximal 1 hohne
sichtbareVeränderung (gemäßDIN42115,Teil 2).

AutoflexEBA180L ist nicht beständig gegenüberHochdruckdampf vonüber 100 °Coder gegenüber
den folgendenChemikalien:

Konzentrierte anorganischeSäuren Benzylalkohol

KonzentrierteÄtzlösung Methylenchlorid

5.2.2 Touchscreen-Schutz

Bei anspruchsvollenUmgebungsbedingungenundeinemEinsatz inAußenumgebungenwird die
NutzungeinerSchutzfolie empfohlen, umdenTouchscreenvorBeschädigungenzuschützen. Diese
optionalenKomponenten könnenvonKollmorgenbestellt werden.
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6 OPERATOR PANEL-ZEICHNUNGEN

6.1 Anschlüsse

Abbildung 6-1: AKI2G-CDB-MOD-07T-000

Pos. Anschluss Beschreibung

1 Stromversorgung +24VDC (18-32VDC)

2 LANA 1x10/100Base-T (RJ-45abgeschirmt)

3 COM Serieller Kommunikationsanschluss

Abbildung 6-2: AKI2G-CDB-MOD-12T-000

Pos. Anschluss Beschreibung

1 Stromversorgung +24VDC (18-32VDC)

2 USB USB-Host 2,0,max. Ausgangsstrom500mA

3 LANA 10/100Base-T (RJ45abgeschirmt)

4 LANB 10/100Base-T (RJ45abgeschirmt)

5 COM Serieller Kommunikationsanschluss
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6.2 Kommunikationsanschlüsse

Serieller Anschluss, 9-polige Buchse
Pol

COM1 COM2 COM3

1 -
RS422Tx+

RS485Tx+/Rx+
-

2 RS232RxD - -

3 RS232TxD - -

4 - RS422Rx+ RS485Tx+/Rx+

5 GND GND -

6 -
RS422Tx-

RS485Tx-/Rx-
-

7 RS232RTS - -

8 RS232CTS - -

9 - RS422Rx- RS485Tx-/Rx-

Hinweis:
UmzweiKommunikationsanschlüsse zubetreiben, ist dasY-Split-KabelCAB109erforderlich.
UmdreiKommunikationsanschlüsse zubetreiben, ist dasSplit-KabelCAB150erforderlich.
Für 232+422 istCAB109erforderlich.
Für 232+485 istCAB150erforderlich.
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6.3 Digitale Ausgänge

Bewertungen

MaximaleVersorgungsspannung 32,0V(DC) / 22Vrms(AC)

Maximaler Laststrom 0,5A(DC) / 22Vrms(AC)

Isolierung

Kanal zuKanal 1000V(DC) / 22Vrms(AC)

Kanal zuSystem 1000V(DC) / 22Vrms(AC)
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6.4 AKI2G-CDB-MOD-07T-000 Übersicht

Abbildung 6-3: AKI2G-CDB-MOD-07T-000
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7 ZUSÄTZLICHE INSTALLATIONSHINWEISE
BeiKommunikationsproblemenwegen Interferenzenoder beiBetrieb in derNäheder
Temperaturgrenzensollten folgendeRatschlägebeachtetwerden.

7.1 HMI Panel erden

1

2

3

4

5

6

Tür

Bedienpanel

Ferritkern

Montageplatte im Schrank

Stromversorgung

24 V DC

DieMontageklemmenvonHMIPanel stellen keine sichereErdungsverbindungzwischenPanel und
Geräteschrankdar, siehe1auf der Zeichnungoben.

1. BringenSie einenDraht, der gemäßden lokalenVorschriften fürElektroarbeitendimensioniert
ist, zwischenderSchnellanschlussklemmeamPanel unddemPanelgehäusean, siehe2auf
derAbbildungoben.

2. BringenSie einenDraht oder einErdungskabel, der bzw. dasgemäßden lokalenVorschriften
fürElektroarbeiten dimensioniert ist, zwischenHMIPanel-Gehäuseunddemnächsten
Erdungspunkt anderTür an, siehe3auf derAbbildungoben.

3. BringenSie zwischenTür undGeräteschrankein starkes, aber kurzesErdungsgeflecht an, siehe
4 in der Zeichnungoben.

4. VerbindenSie dieKabelmit derStromversorgung (24VDC), siehe5 in der Zeichnungoben.

ZweiWicklungenumdenFerritkernerzielen die vierfacheUnterdrückung, die bei einerWicklung
vorliegt.

DreiWicklungenumdenFerritkern erzielendie neunfacheUnterdrückung, die bei einerWicklung
vorliegt.

EinFerritkern unterdrückt Störungender 24-V-Stromversorgung, siehe6 in der Zeichnungoben.
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Hinweis:
DieErdungsleitermüssenkurz sein undes sollte ein großer Leiterquerschnitt vorliegen.
Ein langer unddünnerErdungsleiter besitzt bei hohenFrequenzeneine sehr hohe Impedanz (Widerstand)
und leitetStörungennicht zurErdungab.
MehradrigeLeiter sindeinadrigenLeiternmit demselbenQuerschnitt vorzuziehen.
Einumflochtener Leitermit demselbenQuerschnitt ist nochbesser geeignet. Die ideale Lösungstellt ein kurzes,
aber starkesErdungsgeflecht dar.

7.2 Ethernet-Verbindung im Bedienterminal

1

2

3

4

5

RJ45

RJ45

RJ45

RJ45

RJ45

RJ45

RJ45

RJ45

Industrie-Ethernet

Bedienpanel

Bedienpanel

Bedienpanel

Bedienpanel

Abgeschirmt
Kurz und nicht  
abgeschirmt

0.1 μF
250 V

1-1

3-3

8-8

2-2

In einigen industriellenEthernet-Einheiten ist dieAbschirmungdesRJ45-Anschlussesüber einen
Kondensatormit demGehäuse verbunden, siehe1 inderZeichnungoben.

DieEthernet-AbschirmungdesOperatorPanels ist direktmit demGehäuse verbunden, siehe2 in
der Zeichnungoben.

1. ÜberprüfenSie, obdieAbschirmungder anderenEthernet-Einheit direkt oder über einen
Kondensator geerdet ist.

Hinweis:
In vielenFällen ist esnicht empfehlenswert, geschirmteEthernet-Kabel anbeidenEndenmit demGehäusezu
verbinden. Andernfalls könnenBrumm-oderErdungsschleifenentstehen. UngeschirmteKabel könnensogar
wenigerKommunikationsfehler bewirken.
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Einegeeignete Lösung ist dieVerwendungeinesgeschirmtenEthernet-Kabels, dessen
Abschirmungnur aneinemEndeangeschlossenwird.

EineMöglichkeit besteht darin, dieAbschirmungzuentfernen, siehe3 in derZeichnungoben.

Ein elegantereLösung ist dieVerlängerungdesgeschirmtenEthernet-Kabelsmit einem
ungeschirmtenEthernet-Kabelabschnitt, siehe4 in der Zeichnungoben.

DieAbschirmungkannüber einenexternenKunststoffkondensatormit 0,1 µF/250Vgeerdetwerden,
siehe5auf der Zeichnungoben. Dieser leitet dieHochfrequenzschwankungenzurErdungab.
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7.3 EMV-Schutz verbessern

• VerwendenSie zunächst dieOriginalkabel vonKollmorgenbzw.

• SetzenSie für dieKommunikation perRS232geschirmteKabel ein.

• SetzenSie für dieKommunikation perRS422undRS485Twistedpairkabel undgeschirmte
Kabel ein.

• VerwendenSiedie passendenKabel für den jeweiligenBustyp: Ethernet, Profibus,CC-Link,
CAN,DeviceNet usw.

• NehmenSie Installation undAnschlussgemäßdengeltendenSpezifikationen für den jeweiligen
Busstandard vor.

• VerwendenSieabgeschirmteEthernet-Kabel,möglichstmit Folie undeinerGeflechtabschir-
mung.

• DieAbschirmungderD-Sub-Steckermussallseitig (360°) amSteckergehäuseander
Kabeleinführungangeschlossen sein.

• VerbindenSie dieAbschirmunganbeidenEnden.

Abgeschirmtes Kabel

Nicht dasselbe Potential

Potentialausgleich 1 Potentialausgleich 2

Bodenplatte Bodenplatte in einem anderen Gebäude

0.1 μF/250 V

Bei längerenEntfernungenbesteht dieGefahr einerDifferenz imErdungspotenzial. In diesemFalle
sollte dieAbschirmungnur aneinemEndeangeschlossenwerden. Alternativ kanndasandereEnde
derAbschirmungüber einenKunststoffkondensatormit 0,1 µF/250Vgeerdetwerden. InBezug
aufHFsinddannbeideEndengeerdet, bezüglichNF jedochnur aneinemEnde, sodass50/60
Hz-Erdschleifen vermiedenwerden.

Metallgehäuse Metallgehäuse

Klemme oder Stecker Klemme oder Stecker

EMV Kabeleinführung Kunststoff-Kabeleinführung

Abgeschirmtes Kabel

Ku
rz

er
 A

bs
ta

nd

Kabelklemme aus Stahl

Abgeschirmtes Kabel

1. VerwendenSieeineEMV-Kabelverschraubungoder normaleKabelverschraubungaus
Kunststoff, entfernenSiedenAußenmantel undschließenSiedieAbschirmungmit einer
360°-Metall-Kabelschelle andie Installationsplatte an.

2. VerlegenSiedas24V-Gleichstrom- undKommunikationskabel in einemKabelkanal unddas
230/380V-Wechselstromkabel in einemanderen. Falls sich dieKabel kreuzenmüssen, dann
nur im90°-Winkel. VermeidenSiees, dasKabel für stärkere 24V-Gleichstromausgängemit
demKommunikationskabel zu kombinieren.
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Ferritkerne, die andengeschirmtenKabelnbefestigtwerden, könnengeringfügigeStörungen
unterdrücken. GroßeFerritstücke, die anungeschirmtenKabelnundanStellenangebrachtwerden,
andenenLeiter zwei- bis viermal umdieKernegewickelt sind,weiseneine ca. 5- bis 25-fachhöhere
Wirksamkeit auf.

7.4 Umgebungstemperatur

DiemaximaleUmgebungstemperatur für dasBedienterminal ist denSpezifikationen zuentnehmen.
DieUmgebungstemperatur bezieht sich auf dieTemperatur imGeräteschrank, der dieElektronik
desBedienterminals kühlt.

Bedienpanel Power

Power

Power

30°C außen

Oben 
50°C innen

Unten 
40°C innen

Mitte 
45°C innen

Luftvolumen- 
strom

Axiallüfter  
120 x 120 mm

In denmeistenFällen liegt dieUmgebungstemperatur für dasOperatorPanel deutlich über der
Umgebungstemperatur für denGeräteschrank.

WennderSchrank groß ist undmehrerewärmeerzeugendeGerätebeinhaltet, ist dieTemperatur im
oberenBereich desSchranksbeträchtlichhöher als der zuerwartendeTemperaturanstieg. Alle
elektronischenBauteile sindhitzeempfindlich. DieLebensdauer einesElektrolytkondensators
halbiert sich bei einemTemperaturanstiegum8-10°C.Bei einemTemperaturanstieg um
15-20°Cverringert sichdie Lebensdauer um75%usw.

Rittal bietet ein praktischesProgrammzurEinschätzungder erwartetenDurchschnittstemperatur im
Schrank sowieeinProgrammzurRegelungderTemperatur imGeräteschrank.

Ein emaillierterStahlschrankweist einenStrahlungswärmewert von5,5W/m2und °Cauf.

Durchdie Installation einesLüfters imSchrankwird dieTemperatur ausgeglichen,wobei bewegte Luft
eine beträchtlichbessereKühlwirkungals statischeLuft besitzt.

InstallierenSie denLüfter so, dasser sich imkühlerenBereich befindet und kalte Luft in
RichtungPanel bläst. Ist der Lüfter hochangebracht und saugtWarmluft nachoben, steigt die
Umgebungstemperatur desLüfters,was zueiner kürzerenLebensdauer führt.

Ein ungefährerWert desNettostromverbrauchs fürHMIPanel lässt sich ermitteln, indemdie
Versorgungsspannungmit demStrommultipliziertwird, denHMIPanel verbraucht. Hierbeiwird
davonausgegangen, dassdie gesamte zugeführte Leistung inWärmeumgewandeltwird.
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7.5 Sicherheit

DiemeistenOperatorPanelswerdenmit 24VDCversorgt.

4

1

2

4

3

4

Stromversorgung 
230 VDC auf 24 VDC

Stromversorgung 
230 VDC auf 24 VDC

Stromversorgung 
230 VDC auf 24 VDC

Bedienpanel

Bedienpanel

Bedienpanel

Abstand?

Kleiner Controller mit Erweiterungseinheit

+24 V

+24 V

+24 V

0 V

0 V

0 V

230 V AC

COM1

COM100

Ch0

Ch1

Ch100

Ch101

5355

WennSieeineStromversorgungeinsetzen, die denSicherheitsstandards entspricht und
ausschließlich dasOperatorPanel speist, besteht keinProblem. Siehe1 in der Zeichnungoben.

WennSieallerdings eine24V-Einheit haben, die auchandereEinheiten versorgt, sollten
Sie vorsichtig sein, siehe2 inobiger Zeichnung. Die IsolierungderBedientafel erfüllt keine
Sicherheitsvorschriften gegenKurzschlüsse zwischen230VACund24VDC.Eswirddavon
ausgegangen, dassdie 24V-Versorgungsicher ist, z.B.SELVgemäßEN60950 (Schutz gegen
elektrischenSchlag) undUL950.

Hinweis:
DiesesBeispiel zeigt,warumeine sichere24VDC-VersorgungdurchdieKombination von24V-Relaiskontakten
mit 230VAC-Relaiskontakten in einemkleinerenController zerstörtwerdenkann. StellenSie sicher, dass
dieFreiräumeundKriechstreckenzwischen24VDCund230VACdenNormenEN60950bzw. UL950
entsprechen. Falls nicht, installierenSieeine separate 24V-Einheit in derBedientafel.

Falls derAbstandzwischendenRelaiskontakten für 24VDCunddenen für 230VACerheblich ist,
ist derEinsatz einer einzigen24V-Stromversorgung für alleVerbraucher zulässig. Siehe3 in obiger
Zeichnung.

VerbindenSie 0Vander 24-V-Einheitmit derErde. Daraus ergebensich dreiVorteile:

• DieSicherheitwird erhöht. Die 24-V-Versorgung ist bei einer fehlerhaftenVerbindungoder einem
Kurzschluss zwischen0-V- (24V)und230-V-Phasenicht aktiv.

• Schwankungender 24-V-Versorgung sindmit derErdeverbunden.
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• Esbesteht keinRisiko, dassdie24-V-Versorgung imVerhältnis zurErdeeinenhohenWert
aufweist. Dies ist nicht ungewöhnlich, daeinehohe statischeElektrizität vorliegt.

7.6 Galvanische Isolierung

USBUSBRS232RS422/485

+24 V DC

0 V

Filter
Galvanische Trennung  
         DC/DC

VCC

0 V (GND)

DC/AC CFL

Ethernet
Eingebaute  
Elektronik

1.5 m

DasOperatorPanel besitzt eine galvanische Isolierung für dieVersorgungmit 24VDC, jedochkeine
galvanische Isolierung zwischendenKommunikationsanschlüssen fürRS232,RS422/485undUSB.
Nur derEthernet-Anschluss verfügt über einegalvanische Isolierung.

* *

*
***

**
*

Bedienpanel Modularer Controller Drucker

ComputerComputer
Nicht dasselbe Massepotential

* = Interner Masseanschluss (0 V)

Power CPU COM COM2

RS422 RS232 USB

WenneinPCmit demHMIPanel verbunden ist,werdendie internen0V (GND)desPanels über den
PCmit derSchutzerdung verbunden.

DieAbschirmungmehrererUSB-Geräte kannmit derSchutzerdung verbundensein. Hierwerdendie
0V (GND)desHMIPanelmit derSchutzerdung verbunden,wenn z.B. einUSB-Stick, eineTastatur
oder ein ähnlichesGerät angeschlossenwird.

WenneineReihe vonEinheitenangeschlossen sind, die ein 0V-undeineErdungsverbindunghaben,
undwenndiesean verschiedeneErdungspunkteangeschlossen sind, dann liegt ein erhebliches
Problempotenzial vor. ErdungsströmekönnendurchKommunikationskabel oder die hintere
Controllerplatte nach innen in dieBedientafel fließen,wosieFehler verursachen können.

SetzenSie externeEinheitenein, umdieKommunikation zuverbessern undeinegalvanische
Isolierungherzustellen. Westermobesitzt empfehlenswerte Industriestandard-Isolatoren, die auch
vonderVersorgungmit 24VDC isoliert sind.
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Hinweis:
StellenSieunbedingt sicher, dassdie 24-V-Versorgung in der externenTrennvorrichtungnichtmit einemder
Kommunikationsanschlüsse verbunden ist. Wennkeine100%-igeTrennunggegenüber der 24-V-Versorgung
vorliegt, führenStörungenundErdungsströmevom0-V-Anschluss auf der 24-V-Seite zueinerUnterbrechung
derKommunikation.
DurchdieNutzungdiesesEinheitentypswird zwareinProblemgelöst, jedocheinweitausgrößeresProblem
geschaffen! EineSubstandard-Installation funktioniertmöglicherweise. BeimAnschluss vonGeräten können
jedochProblemeauftreten.

7.7 Kabel- und Busabschluss RS485

• UmdenmaximalenÜbertragungsabstandunddiemaximaleÜbertragungsgeschwindigkeit zu
nutzen,müssenabgeschirmte und verdrillteKabelpaare verwendetwerden. Diewechselseitige
Kapazität darf 52,5 pF/mnicht überschreiten undderKabelquerschnittmussmindestens0,25
mm2 (AWG24) betragen.

• 0V, dieReferenzspannung für dieKommunikation, sollte in derVerkabelungenthalten sein.
SetzenSie bei der bidirektionalenKommunikation zweiPaare ein: eines für dieKommunikation
undeines für 0V.

• DieAbschirmungmussaneinemEndegeerdetwerden. DasandereEndewird normalerweise
ebenfalls geerdet. BeiDistanzenoder bei einerDifferenz imErdungspotenzial sollte die
Abschirmung jedochüber einen0,1 uF/250VKunststoffkondensator geerdetwerden, um
Erdstrom imSchirmgeflecht zu verhindern. EinigeHersteller empfehlen, dieAbschirmung
an jedemKnoten zuerden. VerschiedeneHersteller haben verschiedeneSysteme für den
Busabschluss.

Je nachEmpfängerkonstruktion können sich dieBusleiter auf derselbenEbenebefindenoderPullup-
bzw. Pulldown-Widerständeerfordern, damit keine fehlerhaftenSignale erkanntwerden,wenn sich
derBus imRuhemodusbefindet (wennalleSendeeinheiten getrennt sind).
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8 APPENDIX 
This appendix provides information for accessing the HMI service menu and 
interfacing an AKI to an AKD PxMM . 

8.1 AKI Panel Service Menu 

The HMI provides a service setting menu to perform touch calibration, IP 
settings,  
self-tests, and other options. After a project is loaded onto a panel, the service 
menu is accessible by following the procedures described below. 

1. Apply power to the panel. 
2. When the hourglass displays, press a finger on the screen and hold for 

approximately 20 seconds. 
3. Enter a PIN code if the service menu is password protected. 
4. The touch calibration screen displays the following message: 

“Tap anywhere on screen or touch calibrate will start in 10 seconds.” 
5. Press finger on screen again to enter the service menu. 

The Service Menu displays: 

 

Note: Additional information about the Service Menu options are available in the 
Kollmorgen Visualization Builder (KVB) online help: HMI Panel System 
Software/Service Menu 

8.2 KVB Installation 

Programming the AKI panels requires the KVB software to be install on a PC 
work station. When installed on the same PC as the KAS IDE, KVB can be 
opened from inside the KAS IDE. This facilitates a KAS IDE project file (.kas) to 
include the KVB project. 
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8.3 HMI to PDMM Connection and Programming 

Modbus TCP is used to communicate from the AKI panel’s Ethernet port to the 
X32 connector on the top of an AKD PxMM, also referred to as an PxMM 
Ethernet service port. If the AKD PxMM is connected to a network, switch, or hub 
you can have Modbus communication active at the same time as you are 
programming the AKD PDMM with your computer through KAS Integrated 
Development Environment software (KAS IDE). This is also appropriate for TCP, 
HTTP, Profinet, or Ethernet IP communication that also uses the X32 port and 
any combination can be active simultaneously. 

When incorporating an AKI HMI panel into a KAS IDE Project, variables that are 
planned to be used inside the KVB software are designated by checking the KVB 
column box in the KAS Dictionary.  

 

The Modbus tag addresses are defined automatically in the KAS IDE when the 
project is compiled, then transferred into KVB when the KVB project is opened 
from inside the IDE. Global or local variables can now be selected to share over 
Modbus. Each time the KAS IDE project is compiled the share list is updated.  

If both software packages are installed on your computer, use the KAS IDE by 
right-clicking on the System option in the Project Explorer and select “Add HMI 
Device” to display a list of HMI panels that are available.  
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This selection is transferred into KVB when it is opened from inside the KAS IDE. 

KAS IDE  KVB 

 

 

 

Additionally, the PxMM’s IP address is also transferred into the KVB project when 
it is opened from within the KAS IDE. 

 

 

 

To open KVB from inside the KAS IDE, double-click on the project to launch 
KVB. 
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Note when starting with a KAS Template Project, some of the template projects 
will contain a KVB Project. 

 

Double-clicking on it will also launch KVB. In this scenario tags and the target IP 
address are imported into KVB but the AKI Panel selection is not made in the 
IDE and must be configured in KVB: 
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